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OVERSIKT

Vi tackar for fértroendet och gratulerar dig fill att ha valt en av véra produk-
ter. Thermotech rumstermostat iQ Room &r enkel att installera och har en
innovativ och ergonomisk design.

Den har designats for att underlatta din vardag och bidra till energibespa-
ringar. Den visar rumstemperaturen och reglerar temperaturen i den zon
den &r kopplad till.
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SYSTEM OVERVIEW

Reglersystemet bestdr av olika komponeneter indelade i tre grupper:

1- iQ Room

Rumstermostaterna sander instélld
temperatur, rumstemperatur och batteri-
status till den centrala styrenheten via
radiovégor. Baserat p& denna informa-
tion och ett antal andra parametrar
kommer den centrala styrenheten att
optimera dppningen och sténgningen

av ventilen i den aktuella kretsen for att
uppnd dnskad rumstemperatur. Varje
rum (eller zon) kan tilldelas 1till 12
kanaler beroende pa aterstdende tillgénglighet pé basenheten.
Beroende pd antalet tillgdngliga kanaler pd den basenheten kan upp
till 12 rumstermostater kopplas in. Exempel: rumstermostat 1 = kanal 1;
rumstermostat 2 = kanal 2; rumstermostat 3 = kanal 3 och kanal 4...o0sv.

2-iQ Base

Basenheten fér golvvdrme/kyla Gr
kompatibel med rumstermostaterna.
Den reglerar hela systemet med vérme
eller kyla enligt de instdllningar som
gors.

3-iQ Home

Mobilapplikationen kommunicerar med basenheten via
Bluetooth. Via appen regleras temperaturen rum fér rum och
du kan dndra driftldge (Komfort, Eko, Frostskydd), vélja kyl-
eller varmel&ge och dndra parametrarna fér termostaten och
tillhérande kanal. Den anvénds ocksd fér att sammankoppla en
termostat fér att fa larm vid en ovantad handelse pd ndgon av
termostaterna/kanalerna.

OBS: Appen kan kopplas till upp till tre basenheter. Om du

vill starta en ny installation men redan har 3 basenheter kopplade till din
app maste du férst radera informationen fran minst en av de befintliga
installationerna fér att starta den nya installationen. Fér att géra detta, gé fill

o

installningarna i din app och klicka pa “Starta en ny installation”.

KONTROLLER OCH DISPLAY

Vit LED signalerar (se
avsnittet "led status"
sid 3)

o Termostat
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— knapp for att \Y% A
sdnka temperaturen

Visar instélld temperatur,
omgivningstemperatur
och olika injusterings-
varden

=+ knapp fér att héja
temperaturen
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INSTALLATION

Rekommenderad placering fér din termostat

Termostater bér placeras pé platser som speglar rummets medeltemperatur
s& val som majligt. Placera inte termostater pd yttervagg, i direkt solljus, ndra
punktvarmekdalla (till exempel 6ppen spis) eller gémd bakom mabler, gardiner
efc. Helst ska termostater placeras fritt pd végg, 50 cm frén hérn och 150 cm
fran golv.
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Viktigt: Termostaten mdter temperaturen pa den plats dér den &r installerad
Den tar inte hansyn till de skillnader som kan finnas mellan olika platser i huset
om temperaturen inte ar enhetlig.

INSTALLERA BATTERIER

1- Tryck pé kldmman under termo-
staten med ett finger eller en platt
skruvmejsel.

2- Ta bort fronten frén termostaten.

3-Satt i de tvd medfdljande batterierna.
Tank pé polaritet ndr du satter i dem. °

VIKTIGT: Beréringskalibrering gérs automatiskt efter batterier installerats eller
bytts nar fronten satts tillbaka. Termostaten startar dé kalibreringen och skér-
men visar en nedrékning. Rér inte p& upp- och nedknappen under processen
férran skérmen sténgts av och slagits pé igen.

MONTAGE AV BAKSTYCKE

Rumstermostaten fésts pd véiggen i dess bakstycke.

1- N&r du har installerat batterierna,
fast véggplattan med de tvé med- o
féljande skruvarna med hjélp av de H
horisontella halen.

2- Saftt tillbaka fronten pé bakstycket. : 3- Nar frontluckan ar helt stdngd
hérs ett “Klick”.
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TRADLOS SAMMANKOPPLING/BORTTAGNING

o Tradlés sammankoppling: kopplar termostaten till basen-
heten och mobilapplikationen

¢ 2-Atkomst till sammankoppling

i Fran startskérmen, tryck \/ &
/\ samtidigt (> 5 seconds).
LOC kommer synas p& skdarmen,

héll inne \/ och /\ knapparna
till skarmen fér sammankoppling

1- Aktivera termostaten
Kort tryck p& skdrmen med handen.

syns.

3-Starta sammankopplingen : 4- Starta sammankopplingen i
Né&r den hdr skdrmen visas slép-  : appen
per du knapparna. Sammankop- :  Ga till din app fér att starta sam-
plingen startar (forflyttning av mankopplingen och félj instruk-

displayen). tionerna pa skdrmen.
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. 6-Efter 4 sekunder visas startskar-
men och rumstemperaturen syns i
displayen.

5-Sammankoppling klar
YES visas pd displayen ndr sam-
mankopplingen &r klar.
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o ldentifiera termostater =

Om flera termostater &r kopplade fill
basenheten kan du enkelt lokalisera dem. E
For att géra detta, starta identifieringen i I

appen, i avsnittet “Parametrar basenhet”.
D& kommer motsvarande nummer att visas 4 A
pé termostaten/termostaterna. | exemplet: i
(identifikation) 2 = termostat nummer 2.

o Ta bort tradlés sammankoppling

For att avbryta sammankopplingen mellan termostaten, basenheten och ap-
pen, se avancerade instdliningar pd sidan 4, avsnittet Trad|és uppkoppling.

GENERELL INFORMATION

1- Innan du bérjar stdlla in din produkt, ladda ner och starta appen och félja
instruktionerna.

2-For att spara ett Gndrat varde Voch A\ samtidigt.

3-Tva snabba blinkningar betyder att vérdet &r sparat.

4-Ett blinkande vérde betyder att vardet kan @ndras (ett dndrat vérde sparas
automatiskt inom 4 sekunder).

iQ Room

iQ Base

iQ Home
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RF LORA BLE
869.85MHZ

DRIFT

LED blinkar fort

LED visar ON, endast ndr displayen

&r péslagen

LED blinkar: Dubbla blinkningar var
5:e minut frén kl. 07:00 till 21:00

LED blinkar: Dubbla blinkningar var
5:e minut frén kl. 07:00 till 21:00

LED iblinkar: Dubbla blinkningar var
5:e minut frén kl. 07:00 till 21:00

TEMPERATUR INSTALLNINGAR

Tradlés kommunikation

Varme efterfragas

Indikation l&gt batteri

Lackagesensor fér golvvarmen
indikerar

T° sensor felindikering

Komfort Eco Frysskydd
Default 20°C 16,5°C 12°C
Vdarmeldge Min. 7°C 5°C 5°C
Max. 30°C 22°C 20°C
Default 26°C 28°C NC
Kyllage Min. 7°C 8°C NC
Max. 30°C 38°C NC

Temperaturerna kan stéllas in med intervaller p& 0,5°C.

For att stdlla in den énskade tempera-
turen, frén startskdrmen, tryck kort p&
kort p& \/ eller /\ knapparna och tryck
sedan igen pad \/ or /\ knapparna tills

dnskad temperatur uppnds.
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BARNLAS

o Lasa displayen

For att I&sa displayen, tryck pd \/
och /\ knapparna och héll in dem

i 3 sekunder. LOC (lock) och On
(aktivering) syns snabbt pa displayen

och en punkt blir synlig efter den sista :

: Om man trycker pé en knapp

¢ kommer LOC bli synligt pé&

. displayen i 2 sekunder for att

. indikera att displayen &r Iast och att

temperaturen inte kan dndras.

siffran. Displayen &r |dst.
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e Lasa upp displayen
Fér att 1dsa upp displayen, tryck \/ och /\ knapparna och héll in dem i 3

sekunder igen. OFF (avaktivering) blir synligt p& displayen och punkten férs-
vinner. Displayen &r uppldst.

STANDBY LAGE

Varmesystemet kan séttas i standby-lége via appen.

| det har laget kommer den att fungera vid
en temperatur pd 7°C och -- kommer att
visas pd termostatens(-ernas) display(er).

Ingen &tgérd kommer att vara méjlig pa - -
termostat(erna) forrén systemet slds pd
igen via appen. g A

MAX TEMPERATURINSTALLNING

Lasning av instdllningsomrédet med en maxgrdns, férhindrar att tempera-
turen kan héjas 6ver den instéllda temperaturen. Den maximala temperaturen
ar forinstalld till 30°C. Den kan justeras fran 5°C fill 30°C i vérmel&ge och fran
7°C till 38°Ci kyllage i steg om 1°C.

1- For att komma &t instéllningarna fér max
temperatur, tryck /\ knappen under
minst 3 sekunder.
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2- For att dndra installningen fér max
temperatur, tryck \/ eller /\,. Den
nya instdliningen aktiveras efter ndgra
sekunder. ,’-_" L_"
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MIN TEMPERATURINSTALLNING

Lasning av instdllningsomradet med en mingréns, férhindrar att tempera-
turen kan sdnkas under den instdllda temperaturen. Minimumtemperaturen
4r forinstalld till 5°C. Den kan justeras fran 5°C till 30°C i varmeldge och frén
7°C till 38°C i kyllage i steg om 1°C.

1- Fér att komma &t instéllningarna
f&r min temperatur, tryck \/
knappen under minst 3 sekunder.

: 2- For att andra instéliningen for min

temperatur, tryck \/ eller /\.
Den nya instéliningen aktiveras
efter ndgra sekunder.
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ADVANCERADE INSTALLNINGAR

Fér att komma &t avancerade instéllningar,
tryck samtidigt p& \/ och /\, i minst

10 sekunder. Displayen fér avancerade
instdliningar visas: SEt

Avaktivera tr&dlds sammankoppling —>
Identifiering av termostatutgéng —>
Temperatur kompensation

SEE
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Langt tryck samtidigt
10 sek.

TA BORT TRADLOS SAMMANKOPPLING

1- Aktivera termostat 7 S\
Kort tryck pd skdrmen med handen.

-
2- Atkomst till avancerade instéllningar
Frdn startskérmen, tryck \/ och /\ samti-
digt (>10 sekunder).
SEt blir synligt pé displayen. q F t
//—w\\. /\\\
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/
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—" 10 sek. S
3- Atkomst till instéllningar fér borttagning av sammankoppling
@ Tryck \/, UnP (avaktivering) blir synligt pa displayen.

A Tryck sedan \/ och samtidigt for att starta borttagningen av sam-
mankopplingen, £ - J blir synligt pa displayen.
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4-Borttagning av sammankoppling
klar : 5-Efter 4 sekunder visas startskér-

YES visas pé displayen nér pro- men.
cessen dr klar.
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VIKTIGT: Termostaten &r inte ldngre kopplad till basenheten eller appen, sé
den kommer inte Iéingre att kunna utféra 6nskade aktiviteter.

IDENTIFIERING AV UTGANGAR PA BASENHET

1- Du kan enkelt identifiera vilken(a) ut-
gdng(ar) pé basenheten som &r kopplad
till respektive termostat. For att géra detta,
tryck \/ pa displayen fér borttagning av
tr&d|ds sammankoppling. rFl blir synligt.
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2-Tryck \/ och /\ samtidigt fér att identifiera utgéngarna p& baseneheten.
Numret pd tillhérande kanal visas pa displayen. Om det inte finns ndgon
kanal kopplad till termostaten, visas --.
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3-Om flera kanaler ar kopplade till termostat-
en, tryck \/ eller A\, fér att se de 6vriga
kopplade kanalerna. rr
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4-Avsluta genom att tryckasamtidigt p& \/ och /\ eller vdnta i 4 sekunder.

TEMPERATURKALIBRERING

Nar behdver detta géras? Om temperaturen som uppmdtts i ett rum

(ma&tt med en palitlig termometer) skiljer sig med minst 1 eller 2°C jamfort
med rumstermostatens instdliningstemperatur. Kalibreringen justerar
temperaturen som mdts av rumstemperatursensorn fér att kompensera for
en avvikelse frén +5°C till -5°C i steg om 0,1°C.

VIKTIGT: Vi rekommenderar att du véntar i 4 timmar efter att du dndrat
temperaturinstdllningen innan du utfor kalibreringen. Detta for att
sakerstdlla att omgivningstemperaturen stabiliseras.

For att dndra det uppmdétta temperaturkorrigeringen, fortsatt enligt féljande:

1- Tryck \/ p& displayen fér identifiering av
utgdngar pd basenheten.
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2- OSt visas pa displayen, tryck
\/ och /\ samtidigt fr att
komma till instéliningarna for
temperaturkorrigering.
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3- Display visar det uppmdatta vardet for

temperaturkorrigeringen (den ar alltid

0 som default).

4- Det finns tva olika val:

4.1- Om rumstemperaturen dr légre
@n 6nskat, exempel:

Onskad temperatur = 20°C.

Rumstemperatur (uppmatt med en

palitlig termometer) = 18°C.

Uppmadtt skillnad = - 2°C.

S&nk temperaturen pd rumstermo-

staten med 2°C genom att trycka pé

\/ knappen.
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: 4.2- Om rumstemperaturen ar hégre
: &n dnskat, exempel:

: Onskad temperatur = 19°C.

: Rumstemperatur (uppmétt med en
pélitlig termometer) = 20°C.

: Uppmiditt skillnad = +1°C.

: Oka temperaturen pé& rumstermo-
: staten med 1°C genom att trycka pé
: /\ knappen.

5-Instéliningarna aktiveras efter ett fatal sekunder och termostaten atergar

till startskdrmen.

EXPERTINSTALLNINGARNA

ANDRA INSTALLNINGEN FOR EKO-LAGET

Instdliningen fér temperaturen i Eko-lGget dar férprogrammerad fill -3.5°C. Du
kan justera den frén 0°C till -5°C bi steg om 0.5°C.

1- Fér att komma &t instéllningarna for

2- Tryck p& \/ eller /\ knapparna fér
att hoja eller sanka temperaturen for

frysskyddet. " ':' D
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3- Instéliningarna aktiveras efter ett fatal sekunder och termostaten atergar
till startskdrmen.

FELSOKNING

Displayen blir inte synlig pa termostat.
- Kontrollera batterierna.
- Byt de 2 batterierna. Anvénd endast alkaline AAA (LR3) batterier.

Anvand inte uppladdningsbara batterier.

Vérmen slas inte av eller pa.

- Din rumstermostat kan ha satts upp néra en varmekélla eller pa en kall
vagg - placera den pd en rekommenderad plats (se avsnittet “Installation”
pé sidan 2).

- Kontrollera att kommunikationen fungerar mellan termostaten och basen-
heten.

Rumstemperaturen blir inte tillrdckligt hég:
- Kontrollera den instdllda énskade temperaturen och 6ka den vid behov (se
sidan 3).

Systemet blir inte varmt trots att lampan (LED) som indikerar att varme

efterfragas lyser:

- Om lampan som indikerar vérme lyser men systemet énda ér kallt bér du
kontakta din installatér.

Termostaten reglerar inte vérmen rdtt.
- Kontrollera att basenheten som kontrollerar rumstermostaten &r korrekt
installerad. Kontakta din installatér om problemet kvarstar.

Eko-l&iget fran startskérmen, tryck /\

i minst 12 sekunder. ECO kommer synas

helt kort.

2-Tryck p& \/ eller /\ knapparna fér att

rn
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\12 sek.

hoja eller séinka instdliningarna fér Eko-

laget.
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3- Instaliningarna aktiveras efter ett fatal sekunder och termostaten atergar

till startskarmen.

TEMPERATURINSTALLNINGAR FOR FRYSSKYDD

(ENDAST TILLGANGLIGT | VARME-LAGET)

Temperaturinstaliningen for frysskydd ar férprogrammerad till 12°C. Du kan
justera det mellan 5°C och 20°C i steg om 1°C.

1- For att komma &t instdliningarna fér Eko-

l&get fran startskérmen, tryck \/ i minst

12 sekunder. AF (Anti-Frost) blir synligt

helt kort.
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< 1\2 sek.

Felmeddelande Beskrivning Atgérd?
E rr Sammankoppling Aterstéll din termostat och
v A misslyckades. forsok sammankoppla igen
_— . Kontrollera installationen
| -
L 5 Lnd;kveil;lgg om vattenldck av basenheten och golv-
VA 9 : varmeférdelaren.
E] ,I_- Temperatursensor visar
o A sppen krets (OC) Byt termostat
q E Temperatursensor visar
v A kortslutning (SC) Byt termostat
© b Hl: 7 Batterierna i temostaten | Byt batterierna i
Ny /\"‘ bérjar ta slut (bAt) termostaten

Forsok att aktivera din
termostat igen. Om med-
delandet dyker upp igen,
kontrollera att din basenhet
dar paslagen och flytta se-
dan termostaten ndrmare
basenheten. Om problemet
kvarstar, kontakta din in-
stallator.

Den tradIésa kommu-
nikationen &r bruten




TEKNISKA SPECIFIKATIONER

- Strémforsorjning: batterier, 2 x 1.5VDC AAA / LR03 Endast alkaliska.
- Skyddsklass: class lll, IP20.

Tradlés uppkoppling:

- Frekvens: 869,725- 869, 975Mhz.

- Effekt: <10dbm.

- Mottagarkategori 2

- Strdlning: under 13dbm.

Omgivning:

- Driftstemperatur: 0°C to +40°C.

- Férvaringstemperatur: frén -20°C till +70°C.

- Max luftfuktighet: 80% at +25°C (utan kondens)
- Skyddsklass: IP20.

Tillverkare: TT Thermotech Scandinavia AB, Sparvagen 8, 901 31 Umed,
Tel. 0620-68 33 30, E-post: info@thermotech.se
Hemsida: www.thermotech.se

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE:
Harmed férklarar Thermotech att radioutrustningen, TradIés
rumstermostat iQ Room (Ref: 67940 & 67942), uppfyller
direktiven 2014/53/EU and 2011/65/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsdkran om éverensstdmmelse finns pd
féljande Internetadress: https://www.thermotech.se/dokumentation/

Symbolen mmmsom ar fast pd produkten innebar att produkten ska
kasseras ndr dess livsléingd &r slut pd en sdrskild &tervinningsstation,
i enlighet med EU-direktivet WEEE 2012/19/EU. Om du byter ut den
kan du ocksé Idmna tillbaka den till aterférsaljaren dar du képer
ersdttningsutrustningen. Det dr alltsé inte vanligt hushdllsavfall.
Afervinning av produkter gér det majligt fér oss att skydda miljon och
anvénda mindre naturresurser.

ARTIKELNUMMER

Artikelnummer Bild Beskrivning

iQ Room, trédlés

67940 rumstermostat, vit

n . o .
5.0 iQ Room, tradlés
~

67942 v rumstermostat, svart

Kompatibla med féljande produkter (sdljs separat):

Tradl6s basenhet for golvvdrme/kyla

Artikelnummer Bild Beskrivning

iQ Base

67912 - Tr&dlds basenhet (24V AC)
iQ Base

67914 - TrédIds basenhet (230V AC)

info@thermotech.se
o www.thermotech.se
ﬁ Thermotech  seresee

@ 90131 Umeé
Tel 0620-68 33 30




